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LIE. spalva

Lie.spalva (spalvg) ,.color” jprasta skirti prie $aknies (ide.) *(s)p(h)el- ,skelti (skil-
ti), plésti* zodziy, kur, tarp kitko, i§ balty kalby dar priklauso lie. spdliai, pr. spelanx-
tis ,,skederva® ir kt. Tai visiskai jmanomas aiSkinimas. Kas be ko, vienam kitam kartais
vis delto ima rodytis, kad tai nepriimtina semantiskai. Veikiausiai kaip tik todél J. Po-
korno Zodyne, kur Siaip jau lietuviy kalbos Zodziy beveik dvigubai daugiau nei latviy,
prie minétos §aknies tenurodytas semantiSkai parankesnis la. spalva ,,plunksna; plau-
kas“ (Pokorny 986). Tadiau jokios semantinés prarajos tarp lie. spalva ir la. spalva
neéra: lygiai tokia pat raida abstraktéjimo linkme matyti ir latviy kalboje (tik ten ji
buvo pristabdyta jsigaléjusio slavizmo krdsa ,,spalva“), plg. trm. bei pasen.guovis sau-
ce spalvi (nach der Farbe) EH I1 545, kéda tén spalva tai citkai? KR II1 403. Panagiai
lie. pldukas atliepinys la. (trm.) pladika(s) (pasitaiko ir plauks, -i) rei$kia ne tik ,,paSu-
kos, paminos, spaliai® (ir kt.), bet ir ,,spalva®, plg. uolas daZadas plaukds ME 111 324,
It apskritai indoeuropieciy kalbose bene labiausiai jprasti tokie reik§mes ,,spalva®
zodziai, kurie susij¢ su (kiino) pavir$iaus, dangos, t. y. odos, kailio, plauky, plunksny
pavadinimais (Buck 1050 t.). Atsisakymas matyti sgsaja su ,,skelti, plé§ti“ reik¥més
ZodZiais (S. Ambrazas, Blt XXXI 8) irgi negali biiti teisinamas nejveikiamais se-
mantiniais sunkumais. Juk sakytieji (gyviny) dangos (kailio, plauky...) pavadinimai
toliau ne vienas yra padarytas i§ veiksmaZodzio, nusakancio tos dangos atskyrima
(dyrima, pléSima, peSima...). Net tos pat Saknies *(s)p(h)el- dar yra gr. omwohdc ,,nu-
dirta (i8dirbta) oda; odinis $arvas, lo. spolium ,nuluptas kailis; prisipléstas (karo)
grobis®. Kad lie. plinksna ir plinkti ,,plés(y)ti, pesti“ tokie panasiis, irgi néra atsitik-
tinumas. Spéjimas, kad skirtingos reik§mes lietuviy ir latviy daiktavardZiai galéje at-
sirasti daiktavardéjant budvardziui *spalvas, neva buvusiam $alia palvas ,gelsvas,
sartas”, aiSkiai prieStarauja dar nesunkiai atsekamai tikrajai ryty balty *spalva se-
mantinei raidai. Suponuojamai substantyvacijai su tiek nejprastomis semantinémis
permainomis paraleliy nenurodyta, ir sunku tikétis, kad jy paieskos galéty biti sék-
mingos. Apeliatyvy semantikos ir etimologijos svarstybose hidronimai sprendZiamo-
jo balso neturi, nes jy paciy leksiné reik§mé, jeigu tik ji néra klaidingai painiojama su
dalies hidronimy turima struktiirine reik§me (kaip tai yra atsitike, deja, A. Vanago
darbe Lietuviy hidronimy semantika, LKK XXI 4-153), yra visai kitos prigimties, per-
dem denotatiné. Tad jeigu ribojamasi vien argumentuotomis etimologijomis, reikia pri-
pazinti, kad tradicinis spalva ai$kinimas ir toliau lieka vienintelis, be alternatyvos.
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